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Gesetz
_ Uber die Haftung und Entschadigung
fir Olverschmutzungsschaden durch Seeschiffe
(Olschadengesetz — OISG)

Vom 30. September 1988

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Erster Teil

Haftung und Entschéadigung
fur Olverschmutzungsschaden

§1
Anwendbqueit
von internationalen Upereinkommen

(1) Die Haftung und Entschadigung fiir Olverschmut-
zungsschaden richten sich nach dem Haftungsiberein-
kommen von 1984 (BGBI. 1988 Il S. 824) und dem Fonds-
Ubereinkommen von 1984 (BGBI. 1988 Il S. 839).

(2) Die Bestimmungen des Haftungsibereinkommens
von 1984 sind, soweit in diesem Gesetz nichts anderes
bestimmt ist, auch in bezug auf Seeschiffe anzuwenden,
die nicht im Schiffsregister eines Vertragsstaats eingetra-
gen sind oder die nicht die Flagge eines Vertragsstaats
fGhren dirten.

§2

Versicherungspflicht des Eigentiimers
und Nachweis der Versicherungspflicht

(1) Der Eigentimer eines nicht im Schiffsregister eines
Vertragsstaats des Haftungsiibereinkommens von 1984
eingetragenen Seeschifts, das mehr als zweitausend Ton-
nen Ol als Bulkladung beférdert, hat eine Artikel VII Abs. 1
des Haftungsiibereinkommens von 1984 entsprechende
Versicherung oder sonstige finanzielle Sicherheit flr die
Zeit aufrechtzuerhalten, in der sich das Schiff im Geltungs-
bereich dieses Gesetzes befindet.

(2) Das Bestehen einer Versicherung oder sonstigen
finanziellen Sicherheit nach Artikel VIl Abs. 1 des Haf-
tungsubereinkommens von 1984 oder nach Absatz 1 wird
durch eine behordliche Bescheinigung nachgewiesen.

(3) Dem Eigentimer eines Seeschiffs, das im Schiffs-
register im Geltungsbereich dieses Gesetzes eingetragen
ist, wird die Bescheinigung ausgestellt, wenn er nachweist,
daB eine den Vorschriften des Haftungstbereinkommens
von 1984 entsprechende Versicherung oder sonstige
finanzielle Sicherheit besteht, sofern nicht begriindeter
AnlaB flr die Annahme gegeben ist, daB der Sicherheits-
geber nicht in der Lage sein wird, seine Verpflichtungen zu
erflillen. Satz 1 gilt entsprechend fir den Eigentimer eines
Seeschiffes, das im Schiffsregister eines Staates, der nicht
Vertragsstaat des Haftungsubereinkommens von 1984 ist,
eingetragen ist, wenn dem Eigentimer nicht bereits eine
Bescheinigung ausgestellt worden ist, die nach Artikel Vil
Abs. 7 des Haftungsubereinkommens von 1984 anzuer-
kennen ist. .

(4) Der Bundesminister fiir Verkehr ertaBt im Einverneh-
men mit dem Bundesminister der Finanzen durch Rechts-
verordnung nahere Bestimmungen (ber

1. die Voraussetzungen fir die Ausstellung, Gtiltigkeit und
Einziehung der Bescheinigung,

2. die Zustandigkeiten und das Verfahren bei der Ausstel-
lung und Einziehung der Bescheinigung,

3. die gebihrenpflichtigen Tatbestande fiir Amtshandlun-
gen auf Grund dieses Gesetzes oder einer Rechtsver-
ordnung nach diesem Absatz, die Gebihrensatze
sowie die Auslagenerstattung. Die Gebiihr darf im Ein-
zelfall funfzig Deutsche Mark nicht unterschreiten und
viertausend Deutsche Mark nicht Uberschreiten.

§3
Pflicht zur Mitfithrung
der Versicherungsbescheinigung

(1) Der Eigentiimer eines Seeschiffs ist verpflichtet, auf
Fahrten, bei denen er nach Artikel Vil Abs. 1 des Haftungs-
ibereinkommens von 1984 oder nach § 2 Abs. 1 eine
Versicherung oder sonstige finanzielle Sicherheit aufrecht-
zuerhalten hat, die in § 2 Abs. 2 genannte Bescheinigung
an Bord zu geben. Der Kapitan des Seeschiffes ist ver-
pfiichtet, auf diesen Fahrten die Bescheinigung an Bord
mitzuflihren und der zustdndigen Behérde auf Verlangen
vorzuweisen. Dies gilt auch fur die Bescheinigung nach
Artikel VI Abs. 12 des Haftungsibereinkommens von
1984.

(2) Kommt der Eigentimer oder der Kapitéan der Ver-
pflichtung nach Absatz 1 nicht nach, so kann die Beforde-
rung von mehr als zweitausend Tonnen Ol als Bulkladung
oder der Umschlag von Ol untersagt werden.

(3) Die zustandige Behorde kann in den Betriebsraumen
des Schiffes Kontrollen durchfiihren, um die Einhaltung
der Pflichten nach den Absé&tzen 1 und 2 zu Gberwachen.

(4) Wird auf einem im Schiffsregister im Geltungsbereich
dieses Gesetzes eingetragenen Seeschiff Ol beférdert,
ohne daB eine nach Artikel VIl Abs. 1 des Haftungsuber-
einkommens von 1984 vorgeschriebene Versicherung
oder sonstige finanzielle Sicherheit besteht, so ist das
Schiffssicherheitszeugnis einzuziehen.

§4
Behdrdliche Zustandigkeiten

(1) § 2 Abs. 3 und § 3 werden durch die Bundesverwal-
tung ausgefihrt.

(2) Zustandig flir die MaBnahmen nach § 3 Abs. 1 bis 3
sind die Behorden der Wasser- und Schiffahrtsverwaltung
des Bundes als Schiffahrtspolizeibehorden.
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(3) Zustandig fur die Einziehung des Schiffssicherheits-
zeugnisses nach § 3 Abs. 4 ist die See-Berufsgenossen-
schaft. § 6 des Seeaufgabengesetzes in der Fassung der
Bekanntmachung vom 21. Januar 1987 (BGBI. | S. 541) ist
entsprechend anzuwenden.

§5
Mitteilung der erhaltenen (lmengen

(1) Der Bundesminister flr Wirtschaft teilt dem Direktor
des Internationalen Entschadigungsfonds fur Olver-
schmutzungsschaden (Fonds) die in Artikel 15 Abs. 2 des
Fondsubereinkommens von 1984 vorgesehenen Angaben
hinsichtlich des im Geltungsbereich dieses Gesetzes
erhaltenen beitragspflichtigen Ols mit.

(2) Personen, die wegen des Erhalts von Ol im Gel-
tungsbereich dieses Gesetzes zur Zahlung von Beitragen
an den Fonds verpflichtet sind, haben dem Bundesminister
fir Wirtschaft die fiir dessen Mitteilung an den Direktor des
Fonds nach Absatz 1 erforderlichen Angaben (iber ihren
Erhalt von Ol zu machen und deren Richtigkeit auf Verlan-
gen des Bundesministers fir Wirtschaft zu beweisen.

(3) Macht eine nach Absatz 2 mitteilungspflichtige Per-
son Uber den Erhalt beitragspflichtigen Ols nicht oder nicht
rechtzeitig die vorgeschriebenen Angaben oder erbringt
sie nicht die verlangten Beweise, so kann der Bundes-
minister fir Wirtschaft nach Ablauf einer angemessenen
Nachfrist seiner Mitteilung an den Direktor des Fonds
eine im Wege der Schatzung ermittelte Menge beitrags-
pflichtigen Ols zugrunde legen.

(4) AuBer fur die in Absatz 1 vorgesehene Mitteilung
dirfen die nach Absatz 2 gemachten Angaben Dritten
weder vom Bundesminister fur Wirtschaft noch von nach-
geordneten Behdrden zugénglich gemacht werden.

(5) ,Assoziierte Personen“ im Sinne von Artikel 10
Abs. 2 Buchstabe b des Fondsiibereinkommens von 1984
sind rechtlich selbstandige Unternehmen, die im Verhaltnis
zueinander in Mehrheitsbesitz stehende Unternehmen und
mit Mehrheit beteiligte Unternehmen sind. Ob im Sinne
des Satzes 1 Unternehmen im Verhéltnis zueinander in
Mehrheitsbesitz stehende Unternehmen und mit Mehrheit
beteiligte Unternehmen sind, bestimmt sich nach dem
sinngeméB anzuwendenden § 16 des Aktiengesetzes.

(6) Der Bundesminister fiir Wirtschatft kann die ibm nach
den Absatzen 1 bis 3 zugewiesenen Aufgaben auf eine
nachgeordnete Behorde Ubertragen.

(7) Der Bundesminister fir Wirtschaft erlaft im Einver-
nehmen mit dem Bundesminister der Justiz durch Rechts-
verordnung néhere Bestimmungen (ber die in Absatz 2
vorgesehenen Angaben, ihre Form und die zu wahrenden
Fristen.

§6
Gerichtliche Zustandigkeiten
(1) Fur Streitigkeiten wegen der Anspriiche

1. auf Entschadigung nach Artike! 4 des Fondsuberein-
kommens von 1984 und

2. auf die dem Fonds nach dem FondsUbereinkommen
von 1984 zustehenden Beitrage
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ist der Rechtsweg zu den ordént!ichen Gerichten gegeben,
soweit sich nicht aus Artikel 7 Abs. 3 Satz 1 des Fonds-
Ubereinkommens von 1984 etwas anderes ergibt.

(2) Fur Streitigkeiten wegen der Anspriiche

1. auf Schadenersatz oder Ersatz von Aufwendungen
wegen Verschmutzungsschaden nach Artikel lil, IV und
Vil Abs. 8 des Haftungsubereinkommens von 1984
oder nach § 1 Abs. 2 und

2. auf Entschadigung nach Artikel 4 des Fondsiberein-
kommens von 1984

ist auch das Gericht zustédndig, in dessen Bezirk das
schadigende Ereignis oder der Verschmutzungsschaden
eingetreten ist oder SchutzmaBnahmen im Sinne von
Artikel 1 Nr. 7 des Haftungsiibereinkommens von 1984
ergriffien oder angeordnet worden sind.

§7
Strafvorschrift

(1) Wer als Eigentimer mit einem Seeschiff, flir das die
in Artikel VII Abs. 1 des Haftungsibereinkommens von
1984 oder in § 2 Abs. 1 vorgeschriebene Versicherung
oder sonstige finanzielle Sicherheit nicht besteht, mehr als
zweitausend Tonnen Ol als Bulkladung beférdert oder
befordern 14Bt, wird mit Freiheitsstrafe bis zu zwei Jahren
oder mit Geldstrafe bestraft.

(2) Handelt der Tater fahrlassig, so ist die Strafe Frei-
heitsstrafe bis zu einem Jahr oder Geldstrafe.

§8
BuBgeldvorschrift

(1) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder fahr-
lassig
1. einer Rechtsverordnung nach § 2 Abs. 4 Nr. 1 oder 2

zuwiderhandelt, soweit sie fiir einen bestimmten Tat-
bestand auf diese BuBgeldvorschrift verweist,

2. entgegen § 3 Abs. 1 Satz 1, auch in Verbindung mit
Satz 3, nicht eine dort genannte Bescheinigung an
Bord gibt,

3. entgegen § 3 Abs. 1 Satz 2, auch in Verbindung mit
Satz 3, nicht eine dort genannte Bescheinigung an
Bord mitfihrt oder auf Veriangen vorweist,

4. entgegen § 5 Abs. 2 erforderliche Angaben nicht, nicht
richtig oder nicht volistandig macht.

(2) Die Ordnungswidrigkeit kann im Falle des Absat-
zes 1 Nr. 1 mit einer GeldbuBe bis zu flnfzigtausend, in
den Fallen des Absatzes 1 Nr. 2 bis 4 mit einer GeldbuBBe
bis zu zehntausend Deutsche Mark geahndet werden.

Zweiter Teil

Anderung des Handelsgesetzbuchs
und der Seerechtlichen Verteilungsordnung

§9

Anderung des Handelsgesetzbuchs

Das Handelsgesetzbuch in der im Bundesgesetzblatt
Teil I, Gliederungsnummer 4100-1, verdffentlichten berei-
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nigten Fassung, zuletzt geandert durch Artikel 2 Abs. 5 des
Bdrsenzulassungs-Gesetzes vom 16. Dezember 1986
(BGBI. | S. 2478), wird wie folgt geandert:

1. § 486 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt gefast:

.(2) Die Haftung auf Grund des Haftungstberein-
kommens von 1984 (BGBI. 1988 II S. 824) kann
nach den Bestimmungen dieses Ubereinkommens
beschrankt werden.“

b) In den Absétzen 3 und 5 wird jeweils das Wort
+Olhaftungstibereinkommens* durch ,Haftungs-
Ubereinkommens von 1984" ersetzt.

2. Dem § 487 c wird folgender Absatz 4 angeflgt:

+(4) Ein Lotse, der nicht an Bord des gelotsten Schif-
fes tatig ist, kann seine Haftung fir die in Artikel 2 des
Haftungsbeschrankungslbereinkommens angefihrten
Anspriche in entsprechender Anwendung der Vor-
schriften des § 486 Abs. 1, 3 und 4 sowie der §§ 487 bis
487 b, 487 e mit der MaBgabe beschranken, daf fir
diese Anspriche ein gesonderter Haftungshdchstbe-
trag gilt, der sich nach Absaiz 1 oder 2 errechnet und
der ausschlieBlich zur Befriedigung der Anspriiche
gegen den Lotsen zur Verfligung steht.”

3. § 487 d Abs. 1 wird wie folgt gefaft:

»(1) Ist der Schuidner eine juristische Person oder
eine Personenhandelsgesellschaft, so kann er seine
Haftung nicht beschranken, wenn

a) der Schaden auf eine die Beschrankung der Haf-
tung nach Artikel 4 des Haftungsbeschrankungs-
Ubereinkommens (§ 486 .Abs. 1) ausschlieBende
Handlung oder Unterlassung oder

b) die Verschmutzungsschaden auf eine die Be-
schrankung der Haftung nach Artikel V Abs. 2 des
Haftungsibereinkommens von 1984 (§ 486 Abs. 2)
ausschlieBende Handlung oder Unterlassung

eines Mitglieds des zur Vertretung berechtigten Organs
oder eines zur Vertretung berechtigten Geselischafters
zuriickzufihren sind. Mitreeder kénnen ihre Haftung
auch dann nicht beschrénken, wenn der Schaden auf
eine die Beschrankung der Haftung nach Artikel 4
des Haftungsbeschrankungsiibereinkommens aus-
schlieBende Handiung oder Unterlassung oder die
Verschmutzungsschaden auf eine die Beschriankung
der Haftung nach Artike!l V Abs. 2 des Haftungsiber-
einkommens von 1984 ausschlieBende Handlung oder
Unterlassung des Korrespondentreeders zurlickzufiih-
ren sind."

4. In § 487 e Abs. 1 wird das Wort ,Olhaftungstiberein-
kommens“ durch ,Haftungsibereinkommens von
1984* ersetzt.

§ 10
Anderung der Seerechtlichen Verteilungsordnung

Die Seerechtliche Verteilungsordnung vom 25. Juli 1986
(BGB!. | S. 1130) wird wie folgt geandert:

1. In § 1 Abs. 1 werden die Worte ,des Internationalen
Ubereinkommens Uber die zivilrechtliche Haftung fur
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Olverschmutzungsschaden (BGBI. 1975 Il S. 301;
Olhaftungsiibereinkommen)* durch die Worte ,des
Haftungsibereinkommens von 1984 (BGBI. 1988 I
S. 824) ersetzt.

2. § 1 Abs. 3 Satz 1 wird wie folgt geandert:
a) Vor Nummer 4 wird folgende Nummer 3 a eingeflgt:

»3 a. ein nicht an Bord des gelotsten Schiffes tati-
ger Lotse, sofern er seine Haftung fiur die aus
einem bestimmten Ereignis entstandenen
Anspriiche nach § 487 ¢ Abs. 4 des Handels-
gesetzbuchs beschranken kann und wegen
eines solchen Anspruchs ein gerichtliches
Verfahren im Geltungsbereich dieses Geset-
zes eingeleitet wird;".

b) Nummer 4 wird wie folgt gefaBt:

»4. der Eigentimer eines Schiffes im Sinne des
Artikels | Nr. 3 des Haftungsibereinkommens
von 1984, sofern er seine Haftung fir die aus
einem bestimmten Ereignis entstandenen
Anspriiche nach § 486 Abs. 2, § 487 d des
Handelsgesetzbuchs beschranken kann.*

3. In § 2 Abs. 2 Satz 1 Nr. 2 wird nach der Angabe ,§ 1
Abs. 3 Satz 1 Nr. 3“ ein Komma und danach die
Angabe ,,3 a“ eingefugt.

4. In§1 Abs. 3 Satz 2, § 10 Abs. 1 Satz 2 und § 35 Abs. 1

Satz 1 wird das Wort ,Olhaftungsiibereinkommens*
jeweils durch ,Haftungsibereinkommens von 1984“
ersetzt; in § 1 Abs. 4 Satz 1 Nr. 4 und in der Uberschrift
zu § 35 wird das Wort ,Olhaftungsiibereinkommen*
jeweils durch ,Haftungsibereinkommen von 1984°
ersetzt.

Dritter Teil

Ubergangs- und SchiuBbestimmungen

§ 11

Aufhebung von Bestimmungen
des Olhaftungsgesetzes

Die Artike! 2 bis 13 des Gesetzes vom 18. Mérz 1975 zu
den Internationalen Ubereinkommen vom 29. November
1969 Uber die zivilrechtliche Haftung fiir Olverschmut-
zungsschaden und vom 18. Dezember 1971 lber die
Errichtung eines Internationalen Fonds zur Entschadigung
fur Olverschmutzungsschaden (BGBL. 1975 1l S. 301;
Olhaftungsgesetz), zuletzt gedndert durch Artikel 2 des
Gesetzes vom 23. Juli 1986 (BGBI. 1986 1l S. 786), werden
aufgehoben.

§ 12
~ Ubergangsbestimmung

(1) In der Zeit, in der sowohl das Internationale Uberein-
kommen von 1969 Uber die zivilrechtliche Haftung far
Olverschmutzungsschaden (Haftungsiibereinkommen von
1969) und das Internationale Ubereinkommen von 1971
Uber die Errichtung eines Internationalen Fonds zur Ent-
schadigung fur Olverschmutzungsschéaden (Fondsiber-
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einkommen von 1971) als auch das Haftungsiibereinkom-
men von 1984 fur die Bundesrepublik Deutschland in Kraft
sind, gelten das Olhaftungsgesetz und dieses Gesetz nach
MaBgabe der Satze 2 und 3 nebeneinander. Das Olhaf-
tungsgesetz ist nach MaBgabe des Artikels XlI** des Haf-
tungsubereinkommens von 1984 anzuwenden, soweit sich
die Haftung und Entschadigung nach dem Haftungstber-
einkommen von 1969 und dem Fondsibereinkommen von
1971 bestimmt. Die Bestimmungen dieses Gesetzes mit
Ausnahme von § 11 sind anzuwenden, soweit sich die
Haftung nach dem Haftungsibereinkommen von 1984
bestimmt.

(2) In der Zeit, in der sowohl das Haftungsibereinkom-
men von 1969 und das Fondsibereinkommen von 1971
als auch das Haftungsibereinkommen von 1984 und das
FondsUbereinkommen von 1984 fur die Bundesrepublik
Deutschland in Kraft sind, gelten das Olhaftungsgesetz
und dieses Gesetz nach MaBgabe der Satze 2 und 3
nebeneinander. Das Olhaftungsgesetz ist nach MaBgabe
des Artikels 36 des FondslUbereinkommens von 1984
anzuwenden, soweit sich die Haftung und Entsch&digung
nach dem Haftungsibereinkommen von 1969 und dem
Fondstibereinkommen von 1971 bestimmt. Die Bestim-
mungen dieses Gesetzes mit Ausnahme von § 11 sind
anzuwenden, soweit sich die Haftung und Entschédigung
nach dem Haftungsibereinkommen von 1984 und dem
Fondsutbereinkommen von 1984 bestimmen.

: Bonn, den 7. Oktober 1988
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§ 13
Berlin-Klausel

Dieses Gesetz gilt nach MaBgabe des § 13 Abs. 1 des
Dritten Uberleitungsgesetzes auch im Land Berlin. Rechts-
verordnungen, die auf Grund dieses Gesetzes erlassen
werden, gelten im Land Berlin nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes.

§ 14
Inkrafttreten

(1) Die §§ 1 bis 4, 6 Abs. 2, §§ 7, 8 Abs. 1
Nr. 1 bis 3, Abs. 2, § 9 Nr. 1, 3 und 4, § 10 Nr. 1, 2
Buchstabe b, Nr. 4 und § 12 Abs. 1 treten an dem Tage in
Kraft, an dem das Haftungsiibereinkommen von 1984 flr
die Bundesrepublik Deutschland in Kraft tritt. Die §§ 5, 6
Abs. 1, § 8 Abs. 1 Nr. 4 und § 12 Abs. 2 treten an dem
Tage in Kraft, an dem das Fondsibereinkommen von 1984
fir die Bundesrepublik Deutschland in Kraft tritt. § 11 tritt
an dem Tag in Kraft, an dem das Haftungsibereinkommen
von 1969 fiir die Bundesrepublik Deutschland auBer Kraft
tritt. Im Gbrigen tritt das Gesetz am Tage nach der Verkin-
dung in Kraft.

(2) Die Tage, an denen die in Absatz 1 Satz 1 bis 3
genannten Vorschriften dieses Gesetzes in Kraft treten,
sind im Bundesgesetzblatt bekanntzugeben.

Die verfassungsmé&Bigen Rechte des Bundesrates sind

gewahrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und
wird im Bundesgesetzblatt verklindet.

Bonn, den 30. September 1988

Der Bundespréasident
Weizsacker

Der Bundeskanzler
Dr. Helmut Koh!

Der Bundesminister der Justiz
Engethard

Der Bundesminister fiir Verkehr
Jirgen Warnke
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Zwanzigste Verordnung
Uber die Bemessung der Aufwendungen fiir die Leistungen
gemaB den §§ 1236 bis 1243, 1305 und 1306 der Reichsversicherungsordnung
und fiir die Verwaltungs- und Verfahrenskosten in der Rentenversicherung der Arbeiter
(20. Bemessungsverordnung)

Vom 27. September 1988

Auf Grund des § 1390 a Abs. 2 der Reichsversiche-

rungsordnung in der im Bundesgesetzblatt Teil Hil, Gliede-
rungsnummer 820-1, verdffentlichten bereinigten Fas-
sung, der durch Artikel 1 Nr. 55 des Gesetzes vom
22. Dezember 1983 (BGBI. | S. 1532) gedndert worden ist,
wird nach Anhéren des Verbandes deutscher Rentenver-
sicherungstrager verordnet:

§1

Der geméaB § 1390 a Abs. 1 der Reichsversicherungs-
ordnung fir MaBBnahmen nach den §§ 1236 bis 1243, 1305
und 1306 der Reichsversicherungsordnung und fir Ver-
waltungs- und Verfahrenskosten den Tragern der Renten-
versicherung der Arbeiter zur Verfiigung stehende Betrag
wird

fir 1988 endgiiltig auf 5153 000 000 DM
und

. fur 1989 vorlaufig auf 5272000 000 DM
festgesetzt.

§2

Die Anteile der einzelnen Trager der Rentenversiche-
rung der Arbeiter geman § 1390 a Abs. 2 der Reichsver-
sicherungsordnung an dem Gesamtbetrag (§ 1) werden far
1988 (in Vomhundertteilen) endgiitig festgesetzt fur die

Schleswig-Holstein auf 3,935

Oldenburg-Bremen auf 2,476

Braunschweig auf 1,334
Bundesbahn-Versicherungsanstalt auf 1,611
Seekasse auf 0,347
und

fur 1989 (in Vomhundertteiien) voriaufig festgesetzt fir die

Landesversicherungsanstalt

Landesversicherungsanstalt

Hannover auf 8,399
Westialen auf 12,131
Hessen auf 7,583
Rheinprovinz auf 14,006
Oberbayern auf 5,287
Niederbayern-Oberpfaiz auf 3,674
Rheinland-Pfalz auf 5,914
fir das Saarland auf 1,641
Oberfranken und Mittelfranken auf 4,607
Freie und Hansestadt Hamburg auf 3,059
Unterfranken auf 1,981
Schwaben auf 2,686
Wirttemberg auf 8,775
Baden auf 7,229
Berlin auf 3,325

Hannover auf 8,399
Westfalen auf 12,131
Hessen auf 7,583
Rheinprovinz auf 14,008
Oberbayern auf 5,287
Niederbayern-Oberpfalz auf 3,674
Rheinland-Pfaiz auf 5,914
fur das Saarland auf 1,641
Oberfranken und Mittelfranken auf 4,607
Freie und Hansestadt Hamburg auf 2,929
Unterfranken auf 1,981
Schwaben auf 2,816
Wiirttemberg auf 8,775
Baden auf 7,227
Berlin auf 3,325
Schleswig-Holstein auf 3,935
Oldenburg-Bremen auf 2,476
Braunschweig auf 1,334
Bundesbahn-Versicherungsanstalt auf 1,611
Seekasse auf 0,347

§3

Stellt sich nach den Rechnungsergebnissen der ersten
neun Kalendermonate des laufenden Kalenderjahres her-
aus, daB der Anteil einzelner Versicherungstrager (§ 2)
nicht ausreicht, die Aufgaben ordnungsgemas zu erfiilien,
kann der Anteil Gberschritten werden, wenn durch Verein-
barung sichergestellt ist, daB durch entsprechende Verrin-
gerung der Aufwendungen anderer Versicherungstrager
der Gesamtbetrag (§ 1) nicht Uberschritten wird. Die Ver-
einbarung bedarf des Einvernehmens mit den Aufsichts-
behodrden der beteiligten Versicherungstrager.



Nr. 48 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 7. Oktober 1988 1775

§4 §5

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber- Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 1. Januar 1988
teitungsgesetzes in Verbindung mit Artikel 13 des Hinter-  in Kraft. Gleichzeitig treten die auf 1988 bezogenen Vor-
bliebenenrenten- und Erziehungszeiten-Gesetzes auch im  schriften der 19. Bemessungsverordnung vom 6. Oktober
Land Berlin. 1987 (BGBI. | S. 2264) auBer Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 27. September 1988

Der Bundesminister
fiir Arbeit und Sozialordnung
Norbert Blim
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. Dritte Verordnung
zur Anderung der Verordnung iiber das Schornsteinfegerwesen

Vom 28. September 1988

Auf Grund des § 5 Abs. 2 und des § 6 Abs. 2 des
Schornsteinfegergesetzes vom 15. September 1969
(BGBI. | S. 1634) wird verordnet:

Artikel 1

Die Verordnung uber das Schornsteinfegerwesen vom
19. Dezember 1969 (BGBI. | S. 2363), zuletzt gesndert
durch Artikel 19 Abs. 2 des Gesetzes vom 18. Februar
1986 (BGBI. | S. 265), wird wie folgt geandert:

1. § 9 Abs. 3 erhalt folgende Fassung:

»(3) Weist ein Bewerber nach, daB es ihm trotz standi-
gen Bemihens und steter Inanspruchnahme des
Arbeitsamtes nicht gelungen ist, im Listenbezirk
Beschaftigung im Schornsteinfegerhandwerk zu finden,
so kann ihm die Zeit der unverschuldeten Arbeitslosig-
keit oder die Zeit, in der er in einem anderen Bezirk im
Schornsteinfegerhandwerk praktisch titig gewesen ist,
auf die praktische Tatigkeit nach § 5 Abs. 1 Nr. 3 des
Schornsteinfegergesetzes angerechnet werden, sofern
er innerhalb der letzten finf Jahre vor der Bestellung
mindestens ein Jahr im Schornsteinfegerhandwerk
praktisch tatig gewesen ist.“ v

2. § 11 Abs. 4 erhalt folgende Fassung:

»(4) Die zustandige Verwaltungsbehdrde kann den
Rangstichtag bei Bewerbern, die

1. wegen des Besuchs von Aus- und Weiterbildungs-
statten zum Zwecke der Fortbildung in ihrem Beruf

oder wegen Erlangung der Fachschul- oder Hoch-
schulreife oder vergleichbarer Bildungsabschlisse
die Meisterpriifung verspétet abgelegt haben, um
die Zeit der nachgewiesenen Verspéatung, die unmit-
telbar durch die BildungsmaBnahme herbeigefihrt
worden ist,

2. nachweisen, daB es ihnen trotz stindigen Be-
muhens und steter Inanspruchnahme des Arbeits-
amtes nicht gelungen ist, in zumutbarer Entfernung
von ihrem letzten Arbeitsplatz Beschéaftigung im
Schornsteinfegerhandwerk zu finden, und die aus
diesem Grunde die Meisterpriifung verspétet ab-
gelegt haben, um die Zeit der nachgewiesenen Ver-
spatung, die unmittelbar durch die unverschuldete
Arbeitslosigkeit herbeigeflinrt worden ist,

zurlickverlegen. Bei einer Zurlickverlegung des Rang-
stichtags nach Satz 1 Nr. 2 werden nur Zeiten unver-
schuldeter Arbeitslosigkeit nach dem 7. Oktober 1988
berlcksichtigt.”

Artikel 2
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-

leitungsgesetzes in Verbindung mit § 59 des Schornstein-
fegergesetzes auch im Land Berlin.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in

Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 28. September 1988

Der Bundesminister flr Wirtschaft
Martin Bangemann
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Verordnung
zur Anderung der Verordnung Uber die Erstattung von Umsatzsteuer
an auslandische standige diplomatische Missionen und ihre auslandischen Mitglieder
und zur Anderung der Verordnung liber die Erstattung von Umsatzsteuer
an die Standige Vertretung der Deutschen Demokratischen Republik und ihre Mitglieder

Vom 29. September 1988

Auf Grund des Artikels 2 Buchstabe a des Gesetzes
vom 6. August 1964 zu dem Wiener Ubereinkommen vom
18. April 1961 Uber diplomatische Beziehungen (BGBI.
1964 1l S. 957), des Artikels 2 Buchstabe a des Gesetzes
vom 26. August 1969 zu dem Wiener Ubereinkommen
vom 24. April 1963 Uber konsularische Beziehungen
(BGBI. 1969 1l S. 1585) und auf Grund des § 1 des
Gesetzes tber die Gewadhrung von Erleichterungen, Vor-
rechten und Befreiungen an die Sténdige Vertretung der
Deutschen Demokratischen Republik vom 16. November
1973 (BGBI. 1 S. 1673) verordnet die Bundesregierung:

Artikel 1

Anderung der Verordnung
uber die Erstattung von Umsatzsteuer
an auslandische standige diplomatische Missionen
und ihre auslandischen Mitglieder

Die Verordnung Uber die Erstattung von Umsatzsteuer
an ausléndische stdndige diplomatische Missionen und
ihre ausiandischen Mitglieder vom 3. April 1970 (BGBI. |
S. 316) wird wie folgt geandert:

1. Die Uberschrift wird wie folgt gefaBt:

~Verordnung
Uber die Erstattung von Umsatzsteuer
an auslandische standige diplomatische Missionen
und berufskonsularische Vertretungen
sowie an ihre ausiandischen Mitglieder
(UStErstv)“.

2. § 1 Abs. 1 wird wie folgt gefaBt:

»(1) Hat eine im Geltungsbereich dieser Verordnung
errichtete auslandische standige diplomatische Mission
oder auslandische standige berufskonsularische Ver-
tretung flr ihren amtlichen Gebrauch Gegensténde
erworben oder sonstige Leistungen in Anspruch
genommen, so wird ihr die von dem Unternehmer nach
§ 14 Abs. 1 des Umsatzsteuergesetzes in Rechnung
gestellte und von ihr bezahite Umsatzsteuer auf Antrag
aus dem Aufkommen der Umsatzsteuer erstattet,
wenn der Rechnungsbetrag einschlieBlich der Steuer
200 Deutsche Mark ubersteigt.”

3. § 2 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 werden nach dem Wort ,Mission® die
Worte ,oder der berufskonsularischen Vertretung*®
eingefugt.

b) In Absatz 2 Satz 1 wird die Zahl ,1000" durch die
Zahl ,2000" ersetzt.

4. § 4 wird wie folgt geéndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

.(1) Der Antrag auf Erstattung ist unter Beifugung
der in Betracht kommenden Rechnungen nach
einem vom Bundesminister der Finanzen zu bestim-
menden Muster beim Auswartigen Amt einzurei-
chen. In ihm hat der Missionschef oder der Leiter
der berufskonsularischen Vertretung zu versichern,
daB die Gegensténde oder die sonstigen Leistun-
gen fir den nach § 1 oder § 2 vorgesehenen
Gebrauch bestimmt sind. Das Auswartige Amt sen-
det den Antrag mit einer Stellungnahme an das
Bundesamt fir Finanzen, das die Angaben des
Antragstellers prift und Uber den Antrag entschei-
det.”

b) In Absatz 2 Satz 1 werden die Worte ,innerhafb von
sechs Monaten nach Erhalt der in § 1 Abs. 1
bezeichneten Rechnung, spétestens jedoch® ge-
strichen.

¢) Absatz 4 Satz 1 wird wie folgt gefaBt.

,Mindert sich der Steuerbetrag, so hat der Antrag-
steller das Auswartige Amt unverzlglich zu unter-
richten.”

5. In § 5 wird die Jahreszahl ,,1969“ durch die Jahreszahl
»1988" ersetzt.

Artikel 2

Anderung der Verordnung
tiber die Erstattung von Umsatzsteuer
an die Standige Vertretung
der Deutschen Demokratischen Republik
und ihre Mitglieder

Die Verordnung Uber die Erstattung von Umsatzsteuer
an die Standige Vertretung der Deutschen Demokrati-
schen Republik und ihre Mitglieder vom 5. Mérz 1975
(BGBI. | S. 648) wird wie folgt ge&ndert:

1. In § 1 Abs. 1 wird die Zahl ,500“ durch die Zahl 200"
ersetzt.

2. In § 2 Abs. 3 Satz 1 wird die Zahl ,,1000" durch die Zahl
,,2000“ ersetzt.

3. § 4 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 Satz 1 werden die Worte ,innerhalb von
sechs Monaten nach Erhalt der in § 1 Abs. 1
bezeichneten Rechnung, spatestens jedoch” gestri-
chen.
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b) Absatz 4 Satz 1 wird wie foigt gefaBt:

»Mindert sich der Steuerbetrag, so hat der Antrag-
steller das Bundeskanzleramt unverziiglich zu
unterrichten.”

4. In § 5 werden die Worte ,31. Marz 1974" durch die
Worte ,31. Dezember 1988 ersetzt.

Artikel 3
Bekanntmachung

Der Bundesminister der Finanzen kann den Wortlaut der
Verordnung Uber die Erstattung von Umsatzsteuer an aus-
landische sténdige diplomatische Missionen und berufs-
konsularische Vertretungen sowie an ihre auslandischen
Mitglieder und den Wortlaut der Verordnung Uber die
Erstattung von Umsatzsteuer an die Standige Vertretung
der Deutschen Demokratischen Republik und inre Mitglie-
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der jeweils in der vom 1. Januar 1989 an geltenden Fas-
sung im Bundesgesetzblatt bekanntmachen.

Artikel 4
Berlin-Klausel

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberlei-
tungsgesetzes in Verbindung mit Artikel 3 des Gesetzes zu
dem Wiener Ubereinkommen vom 18. April 1961 Uber
diplomatische Beziehungen, in Verbindung mit Artikel 3
des Gesetzes zu dem Wiener Ubereinkommen vom
24. April 1963 Uber konsularische Beziehungen und in
Verbindung mit § 3 des Gesetzes liber die Gewéhrung von
Erleichterungen, Vorrechten und Befreiungen an die Stan-
dige Vertretung der Deutschen Demokratischen Republik
auch im Land Berlin.

Artikel 5
Inkraftireten

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1989 in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 29. September 1988

Fiir den Bundeskanzler
Der Bundesminister der Finanzen
Stoltenberg

Der Bundesminister der Finanzen
Stoltenberg
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Verordnung
iiber die Aussetzung der Material- und Wareneingangserhebung
im Baugewerbe

Vom 30. September 1988

Auf Grund des § 8 Nr. 1 des Gesetzes Uber die Statistik
im Produzierenden Gewerbe in der Fassung der Bekannt-
machung vom 30. Mai 1980 (BGBI. | S. 641) wird ver-
ordnet:

§1

Die Material- und Wareneingangserhebung im Bau-
gewerbe nach § 5 Buchstabe B des Gesetzes lber die
Statistik im Produzierenden Gewerbe wird ausgesetzt.

§2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes in Verbindung mit § 16 des Gesetzes
Uber die Statistik im Produzierenden Gewerbe auch im
Land Berlin.

§3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in
Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Bonn, den 30. September 1988

Der Bundesminister fur Wirtschaft
In Vertretung
Schilecht
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Bekanntmachung
der Neufassung der Verordnung iiber die Erstattung von Umsatzsteuer
an auslandische stiandige diplomatische Missionen
und berufskonsularische Vertretungen
sowie an ihre ausléndischen Mitglieder

Vom 3. Oktober 1988

Auf Grund des Artikels 3 der Verordnung zur Anderung der Verordnung (iber
die Erstattung von Umsatzsteuer an auslandische standige diplomatische Missio-
nen und ihre auslandischen Mitglieder und zur Anderung der Verordnung dber die
Erstattung von Umsatzsteuer an die Sténdige Vertretung der Deutschen Demo-
kratischen Republik und ihre Mitglieder vom 29. September 1988 (BGBI. |
S. 1777) wird nachstehend der Wortlaut der Verordnung uber die Erstattung von
Umsatzsteuer an ausléndische standige dipiomatische Missionen und ihre aus-
landischen Mitglieder in der ab 1. Januar 1989 geltenden Fassung bekannt-
gemacht. Die Neufassung berlcksichtigt:

1. die mit Wirkung vom 1. Januar 1970 in Kraft getretene Verordnung vom
3. April 1970 (BGBI. 1 S. 316),

2. den am 1. Januar 1989 in Kraft tretenden Artikel 1 der eingangs genannten
Verordnung.

Die Rechtsvorschriften wurden erlassen auf Grund

zu 1.des Artikels 2 Buchstabe a des Gesetzes vom 6. August 1964 zu dem
Wiener Ubereinkommen vom 18. April 1961 Gber diplomatische Beziehun-
gen (BGBI. 1964 II S. 957),

zu 2.des Artikels 2 Buchstabe a des Gesetzes vom 6. August 1964 zu dem
Wiener Ubereinkommen vom 18, April 1961 Uber diplomatische Beziehun-
gen (BGBI. 1964 Il S. 957) und des Artikels 2 Buchstabe a des Gesetzes
vom 26. August 1969 zu dem Wiener Ubereinkommen vom 24. April 1963
Uber konsularische Beziehungen (BGBI. 1969 1l S. 1585).

Bonn, den 3. Oktober 1988

Der Bundesminister der Finanzen
Stoltenberg
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Verordnung
liber die Erstattung von Umsatzsteuer
an auslandische stiandige diplomatische Missionen
und berufskonsularische Vertretungen
sowie an ihre ausldndischen Mitglieder
(UStErstV)

§1

(1) Hat eine im Geltungsbereich dieser Verordnung
errichtete auslandische standige diplomatische Mission
oder ausléndische standige berufskonsularische Vertre-
tung flr ihren amtlichen Gebrauch Gegenstande erworben
oder sonstige Leistungen in Anspruch genommen, so wird
ihr die von dem Unternehmer nach § 14 Abs.1 des
Umsatzsteuergesetzes in Rechnung gestelite und von ihr
bezahlte Umsatzsteuer auf Antrag aus dem Aufkommen
der Umsatzsteuer erstattet, wenn der Rechnungsbetrag
einschlieBlich der Steuer 200 Deutsche Mark (ibersteigt.

(2) Die VergUnstigung nach Absatz 1 ist auf der Grund-
lage besonderer Vereinbarung mit dem Entsendestaat
nach MaBlgabe der Gegenseitigkeit zu gewéhren.

§2
(1) § 1 gilt zugunsten eines Mitglieds der Mission oder
der berufskonsularischen Vertretung, das weder Angehori-
ger der Bundesrepublik Deutschland noch in ihr standig
ansdassig ist, auch wenn die Gegenstande oder die son-
stigen Leistungen fiir seinen personlichen Gebrauch
bestimmt sind.

{2) Die Erstattungen durfen fir das Kalenderjahr den
Gesamtbetrag von 2000 Deutsche Mark nicht Gibersteigen.
Der Erwerb eines Kraftfahrzeuges ist hierbei nicht zu
bericksichtigen.

§3

(1) Die §§ 1 und 2 gelten nicht fir den Erwerb von
Lebensmitteln und Tabakerzeugnissen.

(2) Bei Ersatzbeschaffungen, die vor Ablauf der
gewohnlichen Nutzungsdauer des zu ersetzenden Gegen-
standes erfolgen, ist die Erstattung zu versagen oder der
Erstattungsbetrag angemessen zu kiirzen.

§4
(1) Der Antrag auf Erstattung ist unter Beifligung der in

Betracht kommenden Rechnungen nach einem vom Bun-
desminister der Finanzen zu bestimmenden Muster beim

Auswartigen Amt einzureichen. In ihm hat der Missions-
chef oder der Leiter der berufskonsularischen Vertretung
zu versichern, daB die Gegenstande oder die sonstigen
Leistungen fiir den nach §1 oder § 2 vorgesehenen
Gebrauch bestimmt sind. Das Auswértige Amt sendet den
Antrag mit einer Stellungnahme an das Bundesamt fir
Finanzen, das die Angaben des Antragstellers prift und
Uber den Antrag entscheidet.

(2) Der Antrag ist bis zum Ablauf des Kalenderjahres zu
stellen, das auf das Kalenderjahr folgt, in dem der Umsatz
an den Antragstelier bewirkt worden ist. Der Antrag muf3
alle Erstattungsanspriiche eines Abrechnungszeitraums,
der mindestens ein Kalendervierteljahr betragt, umfassen.

(3) Dem Antragsteller ist ein schrifticher Bescheid zu
erteilen, wenn dem Antrag nicht entsprochen wird.

(4) Mindert sich der Steuerbetrag, so hat der Antrag-
steller das Auswartige Amt unverziglich zu unterrichten.
Der zuviel erhaltene Erstattungsbetrag ist innerhalb eines
Monats nach Bekanntwerden der Minderung zuriickzuzah-
len. Er kann mit den Erstattungsanspriichen auf Grund
eines in diesem Zeitraum abgegebenen Antrags verrech-
net werden.

§5
Diese Verordnung ist auf Steuerbetrdge anzuwenden,
denen Lieferungen und sonstige Leistungen zugrunde
liegen, die nach dem 31. Dezember 1988 bewirkt worden
sind. '

§6

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes in Verbindung mit Artikel 3 des Gesetzes
zu dem Wiener Ubereinkommen vom 18. April 1961 Uiber
diplomatische Beziehungen und in Verbindung mit
Artikel 3 des Gesetzes zu dem Wiener Ubereinkommen
vom 24. April 1963 Uber konsularische Beziehungen auch
im Land Berlin,

§7

(Inkrafttreten)
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Bekanntmachung
der Neufassung der Verordnung uber die Erstattung von Umsatzsteuer
an die Standige Vertretung der Deutschen Demokratischen Republik
und ihre Mitglieder

Vom 3. Oktober 1988

Auf Grund des Artikels 3 der Verordnung zur Anderung der Verordnung iber
die Erstattung von Umsatzsteuer an ausldndische standige diplomatische Missio-
nen und ihre auslandischen Mitglieder und zur Anderung der Verordnung Uber die
Erstattung von Umsatzsteuer an die Standige Vertretung der Deutschen Demo-
kratischen Republik und ihre Mitglieder vom 29. September 1988 (BGBI. |
S. 1777) wird nachstehend der Wortlaut der Verordnung tber die Erstattung von
Umsatzsteuer an die Standige Vertretung der Deutschen Demokratischen Repu-
blik und ihre Mitglieder in der ab 1. Januar 1989 geltenden Fassung bekannt-
gemacht. Die Neufassung bertcksichtigt:

1. die mit Wirkung vom 1. Januar 1975 in Kraft getretene Verordnung vom
5. Marz 1975 (BGBI. | S. 648),

2. den am 1. Januar 1989 in Kraft tretenden Artikel 2 der eingangs genannten
Verordnung.

Die Rechtsvorschriften wurden erlassen auf Grund des § 1 des Gesetzes aber
die Gewahrung von Erleichterungen, Vorrechten und Befreiungen an die Stan-
dige Vertretung der Deutschen Demokratischen Republik vom 16. November
1973 (BGBL. | S. 1673).

Bonn, den 3. Oktober 1988

Der Bundesminister der Finanzen
Stoltenberg
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Verordnung
uber die Erstattung von Umsatzsteuer
an die Standige Vertretung der Deutschen Demokratischen Republik
und ihre Mitglieder
(StaVUSLErstV)

§1

(1) Hat die Standige Vertretung der Deutschen Demo-
kratischen Republik am Sitz der Bundesregierung fur ihren
amtlichen Gebrauch Gegenstande erworben oder sonstige
Leistungen in Anspruch genommen, so wird ihr die von
dem Unternehmer nach § 14 Abs. 1 des Umsatzsteuer-
gesetzes in Rechnung gestellte und von ihr bezahlte
Umsatzsteuer auf Antrag aus dem Aufkommen der
Umsatzsteuer erstattet, wenn der Rechnungsbetrag ein-
schlielich der Steuer 200 Deutsche Mark ubersteigt.

(2) Die Vergiinstigung nach Absatz 1 ist auf der Grund-
lage besonderer Vereinbarung mit der Deutschen Demo-
kratischen Republik nach MaBgabe der Gegenseitigkeit zu
gewahren.

§2

(1) § 1 gilt zugunsten eines Mitglieds der Standigen
Vertretung, das im Geltungsbereich dieser Verordnung
nicht standig anséassig ist, auch wenn die Gegensténde
oder die sonstigen Leistungen flr seinen personlichen
Gebrauch bestimmt sind.

(2) Mitglieder der Standigen Vertretung sind ihr Leiter
und ihre ubrigen Mitglieder. Zu den Ubrigen Mitgliedern der
Standigen Vertretung rechnen:

1. die Angehorigen der Standigen Vertretung, die mit der
Wahrnehmung der Aufgaben der Standigen Vertretung
betraut sind,

2. die Angehdrigen der Standigen Vertretung, die in deren
Verwaltungs- und technischem Dienst beschaftigt sind,
und

3. die Mitglieder des dienstlichen Hauspersonals.

(3) Die Erstattungen an ein Mitglied der Standigen Ver-
tretung durfen fur das Kalenderjahr den Gesamtbetrag von
2000 Deutsche Mark nicht tbersteigen. Der Erwerb eines
Kraftfahrzeuges ist hierbei nicht zu berlcksichtigen.

§3
(1) Die §§1 und 2 gelten nicht fir den Erwerb von
Lebensmitteln und Tabakerzeugnissen.

(2) Bei Ersatzbeschaffungen, die vor Ablauf der
gewohnlichen Nutzungsdauer des zu ersetzenden Gegen-
standes erfolgen, ist die Erstattung zu versagen oder der
Erstattungsbetrag angemessen zu kirzen.

§4

(1) Der Antrag auf Erstattung ist unter Beifligung der in
Betracht kommenden Rechnungen nach einem vom Bun-
desminister der Finanzen zu bestimmenden Muster beim
Bundeskanzleramt einzureichen. In ihm hat der Leiter der
Standigen Vertretung zu versichern, daB die Gegenstande
oder die sonstigen Leistungen fir den nach § 1 oder § 2
vorgesehenen Gebrauch bestimmt sind. Das Bundeskanz-
leramt sendet den Antrag mit einer Stellungnahme an das
Bundesamt fir Finanzen, das die Angaben des Antrag-
stellers priift und dber den Antrag entscheidet.

(2) Der Antrag ist bis zum Ablauf des Kalenderjahres zu
stellen, das auf das Kalenderjahr folgt, in dem der Umsatz
an den Antragsteller bewirkt worden ist. Der Antrag muB
alle Erstattungsanspriche eines Abrechnungszeitraums,
der mindestens ein Kalendervierteljahr betragt, umfassen.

(3) Dem Antragsteller ist ein schriftlicher Bescheid zu
erteilen, wenn dem Antrag nicht entsprochen wird.

(4) Mindert sich der Steuerbetrag, so hat der Antrag-
steller das Bundeskanzleramt unverziiglich zu unterrich-
ten. Der zuviel erhaltene Erstattungsbetrag ist innerhalb
eines Monats nach Bekanntwerden der Minderung zurlick-
zuzahlen. Er kann mit den Erstattungsanspriichen auf
Grund eines in diesem Zeitraum abgegebenen Antrags
verrechnet werden.

§5
Diese Verordnung ist auf Steuerbetrdge anzuwenden,
denen Lieferungen und sonstige Leistungen zugrunde

liegen, die nach dem 31. Dezember 1988 bewirkt worden
sind.

§6

(Vollzogene Anderung)

§7
Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes in Verbindung mit § 3 des Gesetzes Uber
die Gewahrung von Erleichterungen, Vorrechten und
Befreiungen an die Standige Vertretung der Deutschen
Demokratischen Republik auch im Land Berlin.

§8
(Inkrafttreten)
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Bekanntmachung
tiber die Feststellung der Gegenseitigkeit
gemalB § 1 Abs. 2 des Auslandsunterhaltsgesetzes

Vom 27. September 1988

Auf Grund des § 1 Abs. 2 des Auslandsunterhaltsgeset-
zes vom 19. Dezember 1986 (BGBIl. | S. 2563) wird
bekanntgemacht, daB die Gegenseitigkeit im Sinne dieses
Gesetzes im Verhéltnis zu folgenden Staaten verbirgt ist:

1. In den Vereinigten Staaten von Amerika:

Arizona Michigan
Arkansas Oklahoma
Hawaii Texas
Louisiana

2. In Kanada:
Neubraunschweig

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die
Bekanntmachung vom 1. Juli 1988 (BGBI. | S. 1041).

Bonn, den 27. September 1988

Der Bundesminister der Justiz
In Vertretung
Dr. Kinkel

Verkiindungen im Bundesanzeiger

Gemas § 1 Abs. 2 des Gesetzes Uber die Verkiindung von Rechtsverordnungen
vom 30. Januar 1950 (BGBI. S. 23) wird auf folgende
im Bundesanzeiger verkiindete Rechtsverordnungen nachrichtlich hingewiesen:

Datum und Bezeichnung der Verordnung - Seite BuTrc\j;resanzelger vom) In;;:fgmdeeigns

21.9.88  Verordnung Nr. 14/88 Uber die Festsetzung von Entgelten fur
Verkehrsleistungen der Binnenschiffahrt 4361 (184 30. 9. 88) 10. 10. 88
9500-4-6-4
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Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europadischen Gemeinschaften,

die mit ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften
unmittelbare Rechtswirksamkeit in der Bundesrepublik Deutschiand erlangt haben.

Aufgefihrt werden nur die Verordnungen der Gemeinschaften, die im Inhaltsverzeichnis
des Amtsblattes durch Fettdruck hervorgehoben sind.

ABL EG
Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift - Ausgabe in deutscher Sprache ~
Nr./Seite vom

Vorschriften fir die Agrarwirtschaft

26.7.88 Verordnung (EWG) Nr.2328/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 626/85 (ber den Ankauf, den Verkauf und die
Lagerung von unverarbeiteten getrockneten Weintrauben und
Feigen durch die Einlagerungsstelten L 202/45 27.7. 88

28.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2345/88 der Kommission zur Festsetzung des
Mindestankaufspreises fur an die Industrie gelieferte Zitronen und des
Betrages des finanzielilen Ausgleichs nach Verarbeitung dieser Zitronen
bis zum AbschluB des Wirtschaftsjahres 1988/89 L 204/18 29.7.88

28.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2346/88 der Kommission zur Festsetzung der
Interventionsschwellen fur Pfirsiche, Orangenund Zitronen fur
das Wirtschaftsjahr 1988/89 L 204/20 29.7.88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2387/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2096/88 zur voriibergehenden Aussetzung des
Verkaufs von Butter aus offentlicher Lagerhaltung gema8 der Verord-
nung (EWG) Nr. 2315/76 L 205/70 30.7.88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2388/88 der Kommission zur Festsetzung der
zusatzlichen Mitverantwortungsabgabe L 205/71 30.7.88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2389/88 der Kommission mit den im Wirtschafts-
jahr 1988/89 geltenden Durchfiihrungsbestimmungen zur direkten Bei-
hilfe fir Kleinerzeuger von Getreide L 205/72 30.7. 88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2390/88 der Kommission zur Festsetzung der
Schwelienpreise fir Getreide und fur bestimmte Arten von Mehl,
Grob-und FeingrieB fir das Wirtschaftsjahr 1988/89 L 205/74 30. 7. 88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2391/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 1569/77 Uber das Vertahren und die Bedingun-
gen fir die Ubernahme von Getreide durch die Interventionsstellen L 205/75 30.7. 88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2392/88 der Kommission zur Festsetzung der im
Sektor Getreide geltenden Beitrittsausgleichsbetrége fiir das Wirt-
schaftsjahr 1988/89 sowie der Koeffizienten fir die Berechnung der auf
bestimmte Verarbeitungserzeugnisse anzuwendenden Betrage L 205/76 30.7. 88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2393/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 577/86 (ber die Anwendung von Beitritts-
ausgleichsbetragen auf bestimmte Verarbeitungserzeugnisse des Ge-
treidesektors aufgrund des Beitritts Spaniens L 205/78 30.7. 88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2394/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2352/87 mit Durchfiihrungsbestimmungen fur die
Destillation gemaB Artikel 36 der Verordnung (EWG) Nr. 822/87 des
Rates fiir das Wirtschaftsjahr 1987/88 L. 205/80 30.7. 88

29.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2395/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 641/86 mit Durchfihrungsbestimmungen zum
erganzenden Handelsmechanismus fur die in Anhang XXIi der Beitritts-
akte aufgefiihrten, in Portugal eingefiihrten Erzeugnisse des Sektors
Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und Gemltse L 205/81 30.7.88

29. 7. 88 Verordnung (EWG) Nr. 2396/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 1599/84 mit Durchfihrungsbestimmungen zur
Produktionsbeihilferegelung fir Verarbeitungserzeugnisse aus Obst
und Gemise L 205/85 30.7.88
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

ABL. EG

- Ausgabe in deutschér Sprache -

Nr./Seite

vom

29.

29.

29.

26.

10.

. 88

. 88

. 88

. 88

.88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

Verordnung (EWG) Nr. 2397/88 der Kommission zur Anderung des im
Wirtschaftsjahr 1988/89 geltenden Zeitpunkts, zu dem der den Anspruch
auf die Produktionsbeihilfe begrindende Tatbestand und der auf den
Mindestpreis fur bestimmte Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und
Gemiise anwendbare Umrechnungskurs wirksam werden

Verordnung (EWG) Nr. 2412/88 der Kommission liber den Verkauf von
unverarbeiteten Korinthen der Ernte 1987 im Besitz der griechischen
Einlagerungsstellen zu im voraus festgesetztem Preis

Verordnung (EWG) Nr. 2415/88 der Kommission iiber den Verkauf durch
Ausschreibung von Rindfleisch aus Bestanden bestimmter inter-
ventionsstellen fir die Ausfuhr

Verordnung (EWG) Nr. 2431/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 788/86 zur Festsetzung der bei der Einfuhr von
bestimmten Kase sorten mit Ursprung in und Herkunft aus der Schweiz
anwendbaren spanischen Frei-Grenze-Werte

Verordnung (EWG) Nr. 2442/88 der Kommission zur Erméglichung der
Verlangerung der Geltungsdauer von Vertragen Uber die private Lager-
haltung von Schweinefleisch

Verordnung (EWG) Nr. 2443/88 der Kommission ber besondere MaB-
nahmen fiir die Anwendung der Wahrungs- und Beitrittsausgieichs-
betrage bei einem bestimmten Austausch von Zuckerriiben und
Zucker zwischen Portugal und Spanien

Verordnung (EWG) Nr. 2452/88 der Kommission zur Festsetzung der
Sonderkurse zur Umrechnung der Referenzpreise frei Grenze fir ein-
gefihrte Likdorweine in Landeswahrung

Verordnung (EWG) Nr. 2459/88 der Kommission mit Durchfihrungs-
bestimmungen zur Anwendung vortibergehender MaBnahmen betreffend
die Produktionsbeihilfe far Verarbeitungserzeugnisse aus Tomaten

Verordnung (EWG) Nr. 2469/88 der Kommission zur Festsetzung des
hochstzulassigen Feuchtigkeitsgehalts fur das in einigen Mitgliedstaaten
im Wirtschaftsjahr 1988/89 zur Intervention angebotene Getreide

Verordnung (EWG) Nr. 2473/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2294/88 Uber den Verkauf von Rindfleisch,
das zur Verarbeitung in der Gemeinschaft bestimmt ist, aus Bestanden
einiger Interventionsstellen nach dem Verfahren der Verordnung (EWG)
Nr. 2539/84 und zur Authebung der Verordnung (EWG) Nr. 1251/88

Verordnung (EWG) Nr. 2475/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 720/88 zur Festsetzung der Hochstmengen
bestimmter Erzeugnisse des Fettsektors, die in Portugal zum freien
Verkehr abzufertigen und in dieses Land einzufiihren sind, fiir den
Zeitraum vom 1. Januar bis zum 31. Dezember 1988

Verordnung (EWG) Nr. 2483/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 828/87 zur Festsetzung der interventionsfahigen
Rindfleischerzeugnisse

Verordnung (EWG) Nr. 2505/88 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 2179/83 zur Aufstellung allgemeiner Regeln fur die Destilla-
tion von Wein und Nebenerzeugnissen der W einbereitung

Verordnung (EWG) Nr. 2511/88 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 1686/72 beziiglich der Durchfihrungsbestimmungen
far die Gewahrung der Beihilfe fiir Saatgut

Verordnung (EWG) Nr. 2512/88 der Kommission zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 1239/88 mit MaBnahmen zur Uberwachung der
Abfertigung bestimmter Schweinefieischerzeugnisse aus anderen
Mitgliedstaaten zum freien Verkehr in Spanien

Verordnung (EWG) Nr. 2550/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2347/84 iiber beihilfefahige getrocknete Wein-
trauben

L 205/87

L 208/5

L 208/11

L 210/6

L 21112

L 211/13

L 212/28

L 212/41

L 2135

L 213/15

L 213117

L 213/44

L 225/14

L 220/10

L 220/11

L 228/5

30. 7.

15. 8.

11. 8.

88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

88

. 88

88

. 88
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift - Ausgabe in deutscher Sprache -
Nr./Seite vom

17.8.88  Verordnung (EWG) Nr. 2574/88 der Kommission zur Festsetzung der
Schwellenpreise fir Reis fiir das Wirtschaftsjahr 1988/89 L 229/35 18.8.88

17.8.88  Verordnung (EWG) Nr. 2580/88 der Kommission zur Festlegung von
Regeln flr die Anderung des Verzeichnisses bestimmter Reissorten
in Anhang B der Verordnung (EWG) Nr. 3878/87 L 230/8 19.8.88

18.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2583/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2325/86 Gber die Mitteilungen der Mitgliedstaaten
an die Kommission im Sektor Erbsen, Puffbohnen, Ackerboh-
nenund SUBlupinen L 230/18 19.8.88

18.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2585/88 der Kommission zur Aussetzung der
Verordnung (EWG) Nr. 2020/88 Gber den Verkauf von Magermilch-
pulver L 230/22 19. 8. 88

18.8.88  Verordnung (EWG) Nr. 2586/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2681/83 mit Durchfuhrungsbestimmungen zur
Beihilferegelung fir Olsaaten L 230/23 19.8.88

17.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2598/88 der Kommission mit DurchfGhrungs-
bestimmungen zu der Beihilferegelung fir die Verwendung von konzen-
trietem Traubenmost zur Herstellung bestimmter Erzeugnisse im
Vereinigten Konigreich und in Irland L 231/11 20.8.88

17.8.88  Verordnung (EWG) Nr. 2599/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 zur Erstellung einer Nomenklatur der
landwirtschaftlichen Erzeugnisse fir Ausfuhrerstattungen ‘ L 23114 20. 8. 88

17.8.88  Verordnung (EWG) Nr. 2600/88 der Kommission tber den Verkauf von
Rindfleisch, das zur Verarbeitung in der Gemeinschaft bestimmt ist,
aus Bestanden einiger Interventionsstellen nach dem Verfahren der
Verordnung (EWG) Nr. 2539/84 und zur Aufhebung der Verordnung
(EWG) Nr. 2294/88 L 231/18 20.8.88

17.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2602/88 der Kommission zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 2415/88 Uber den Verkauf durch Ausschreibung
von Rindfleisch aus Bestanden bestimmter Interventionsstellen fur
die Ausfuhr L 231/25 20.8.88

22.8.88  Verordnung (EWG) Nr. 2609/88 der Kommission zur Abweichung von der
Verordnung (EWG) Nr. 441/88 hinsichtlich des Datums der Weinliefe-
rung im Wirtschaftsjahr 1987/88 L 233/5 23.8.88

24.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2635/88 der Kommission mit Durchflhrungsbe-
stimmungen zur Beihilferegelung fir die Verwendung von konzentriertem
Traubenmost zu Futterungszwecken L 236/8 26. 8. 88

Andere Vorschriften

25.7.88  Verordnung (EWG) Nr. 2329/88 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1022/88 hinsichtlich bestimmter in der Gemeinschaft von
Sharp Manufacturing (UK) Ltd montierter elektronischer Schreibmaschi-
nen L 203/1 28.7.88

25.7. 88  Verordnung (EGKS, EWG, Euratom) Nr. 2338/88 des Rates zur Berichti-
gung der Dienst- und Versorgungsbezige der Beamten und sonstigen
Bediensteten der Europdischen Gemeinschaften sowie zur Angleichung
der Berichtigungskoeffizienten, die auf diese Dienst- und Versorgungs-
beziige anwendbar sind L 20471 29.7.88

25.7.88 Verordnung (EGKS, EWG, Euratom) Nr. 2339/88 des Rates zur Anpas-
sung der in Artikel 13 des Anhangs Vil zum Statut der Beamten der
Europaischen Gemeinschaften vorgesehenen Satze der Tagegelder fiir
Dienstreisen L 204/5 29.7.88
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Nr./Seite
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28.

28.

28.

29.

11.

29.

24,

24,

19.

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

.88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

.88

. 88

. 88

Verordnung (EWG) Nr. 2347/88 der Kommission zur Wiedererhebung
der gegeniiber dritten Landern geltenden Zolisétze fiir bestimmte Waren
mit Ursprung in Jugosiawien

Verordnung (EWG) Nr. 2348/88 der Kommission zur Wiedererhebung
der gegentiber dritten Landern geltenden Zollsatze fiir bestimmte Waren
mit Ursprung in Jugostawien

Verordnung (EWG) Nr. 2349/88 der Kommission zur Wiedereinfihrung
der Erhebung der Zolle fir andere Schuhe der Position 6404 und der
Unterposition 6405 90 10 der Kombinierten Nomenklatur mit Ursprung in
Indien, dem die in der Verordnung (EWG) Nr. 3635/87 des Rates vor-
gesehenen Zollpraferenzen gewahrt werden

Verordnung (EWG) Nr. 2386/88 der Kommission zur Einfiihrung eines
vorlaufigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Kupfersulfat mit
Ursprung in Bulgarien und der UdSSR

Verordnung (EWG) Nr. 2413/88 der Kommission zur Wiedereinfuhrung
der Erhebung der Zolle fur kinstliche Blumen und Frichte der Unter-
positionen 6702 10 00 und 6702 90 00 der Kombinierten Nomenklatur
mit Ursprung in China, dem die in der Verordnung (EWG) Nr. 3635/87
des Rates vorgesehenen Zollpraferenzen gewéahrt werden

Verordnung (EWG) Nr. 2416/88 der Kommission Uber die Einsteliung des
Schollenfangs durch Schiffe unter belgischer Flagge

Verordnung (EWG) Nr. 2423/88 des Rates Uber den Schutz gegen
gedumpte oder subventionierte Einfuhren aus nicht zur Européischen
Wirtschaftsgemeinschaft gehérenden Landern

Entscheidung Nr. 2424/88/EGKS der Kommission Uber den Schutz
gegen gedumpte oder subventionierte Einfuhren aus nicht zur Europai-
schen Gemeinschaft fiir Kohle und Stahi gehérenden Landern

Verordnung (EWG) Nr.2426/88 des Rates zur Anwendung des
Beschlusses Nr. 1/88 des Gemischten Ausschusses EWG—Schweden
zur Anderung des Protokolis Nr. 3 iiber die Bestimmung des Begriffs
»Erzeugnisse mit Ursprung in“ oder ,Ursprungserzeugnisse“ und Uber
die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

Verordnung (EWG) Nr.2427/88 des Rates zur Anwendung des
Beschlusses Nr. 1/88 des Gemischten Ausschusses EWG~Schweiz zur
Anderung des Protokolls Nr.3 Uber die Bestimmung des Begriffs
»Erzeugnisse mit Ursprung in“ oder ,Ursprungserzeugnisse® und uber
die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen

Verordnung (EWG) Nr. 2430/88 der Kommission zur Wiedereinfithrung
der Erhebung der Zélle fir Bekleidung und Bekleidungszubehér aus
Leder der Position 4203 der Kombinierten Nomenklatur mit Ursprung in
Pakistan, dem die in der Verordnung (EWG) Nr. 3635/87 des Rates
vorgesehenen Zollpraferenzen gewéahrt werden

Verordnung (EWG) Nr. 2440/88 der Kommission zur Festsetzung von
Durchschnittswerten je Einheit flir die Ermittlung des Zollwerts bestimm-
ter verderblicher Waren

Entscheidung Nr. 2448/88/EGKS der Kommission zur Einflihrung eines
Uberwachungssystems fir bestimmte Erzeugnisse fir die Unternehmen
der Stahlindustrie

Verordnung (EWG) Nr. 2455/88 der Kommission zur Wiedereinfiihrung
des Zollsatzes fir Gewebe aus Garnen aus synthetischen Filamenten
und Sicke und Beutel zu Verpackungszwecken der Warenkategorie
Nr. 33 (ifd. Nr. 40.0330) mit Ursprung in Thailand, dem die in der
Verordnung (EWG) Nr. 3783/87 des Rates vorgesehenen Zollpraferen-
zen gewahrt werden

Verordnung (EWG) Nr. 2456/88 der Kommission zur Wiedereinfiihrung
des Zollsatzes fiir Tischwéasche, Wasche zur Kérperpflege und Haus-
haltswéasche, andere als aus Gewirken, der Warenkategorie Nr. 39 (ifd.
Nr. 40.0390) mit Ursprung in Indien, dem die in der Verordnung (EWG)
Nr. 3783/87 des Rates vorgesehenen Zollpraferenzen gewahrt werden

L 204/21

L 204/23

L 204/24

L 205/68

L 208/7

L 208/15

L 2091

L 209/18

L 216/

L 216/71

L 210/5

L 211/5

L 21211

L 212/37

L 212/38

29. 7.

29. 7.

30. 7.

88

88

. 88

88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88
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Nr./Seite vom

4.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2457/88 der Kommission zur Wiedereinfahrung
des Zollsatzes fir Kostime und Kombinationen aus Gewirken, fir Frauen
und Madchen der Warenkategorie Nr. 74 (Ifd. Nr. 40.0740) mit Ursprung
in Brasilien, dem die in der Verordnung (EWG) Nr. 3783/87 des Rates
vorgesehenen Zollpraferenzen gewahrt werden L 212/39 5.8.88

4.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2458/88 der Kommission zur Wiedereinfuhrung
der Erhebung der Zolle flir Schuhe mit Laufsohlen aus Kautschuk der
Positionen 6401 und 6402 der Kombinierten Nomenkiatur mit Ursprung in
Thailand und Indonesien, denen die in der Verordnung (EWG) Nr. 3635/
87 des Rates vorgesehenen Zollpraferenzen gewahrt werden L 212/40 5.8.88

8.8.88 Verardnung (EWG) Nr.2491/88 der Kommission zur Einstellung des
Kabeljaufangs durch Schiffe unter der Flagge des Vereinigten Konig-
reichs L 218/8 9. 8.88

5. 8. 88 Verordnung (EWG) Nr. 2497/88 des Rates zur Eréffnung, Aufteilung und
Verwaltung eines Gemeinschaftszollikontingents fir Heringe, frisch oder
gekihlt mit Ursprung in Schweden L 219/1 10. 8. 88

9. 8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2500/88 der Kommission zur Einstellung des
Seezungenfangs durch Schiffe unter der Flagge des Vereinigten Konig-
reichs L 219/8 10. 8. 88

25.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2503/88 des Rates (ber Zollager L 225/1 15. 8. 88
25.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2504/88 des Rates uber Freizonen und Freilager L 225/8 15. 8. 88

26.7.88 Verordnung (EWG) Nr. 2506/88 des Rates zur Einfihrung eines Gemein-
schaftsprogramms zugunsten der Umstellung von Schiffbaugebieten
(Programm RENAVAL) L 225/24 15. 8. 88

4.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2507/88 des Rates (iber die Durchfihrung von
Vorratsprogrammen und die Einrichtung von Frilhwarnsystemen L 2201 11. 8. 88

4.8. 88 Verordnung (EWG) Nr. 2508/88 des Rates Uber die Durchfiihrung von
KofinanzierungsmaBnahmen bei Nahrungsmittel- oder Saatgutkaufen
von internationalen Organisationen und Nichtregierungsorganisationen L 220/4 11. 8. 88

10. 8. 88  Verordnung (EWG) Nr. 2540/88 der Kommission zur Regeiung der Ein-
fuhr in Spanien von bestimmten Textiiwaren (Kategorie 100} mit
Ursprung in Stdkorea L 223/11 13. 8. 88

11.8. 88  Verordnung (EWG) Nr. 2551/88 der Kommission zur Festsetzung des
Hochstbetrags der Ausgleichsentschadigung fur Thunfisch fur die Kon-
servenindustrie im Wirtschaftsjahr 1986 L 228/15 17. 8. 88

11. 8. 88  Verordnung (EWG) Nr. 2552/88 der Kommission zur Festsetzung des
Hochstbetrags der Ausgleichsentschadigung fir Thunfisch far die Kon-
servenindustrie fur die Zeit vom 1. Januar bis 30. Juni 1987 L 228/17 17. 8. 88

16.8.88  Verordnung (EWG) Nr. 2563/88 der Kommission zur Festsetzung von
Durchschnittswerten je Einheit fir die Ermittiung des Zollwerts bestimm-
ter verderblicher Waren L 229/5 18.8.88

17.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2582/88 der Kommission zur Einstellung des
Heringfangs durch Schiffe unter der Flagge eines Mitgliedstaats L 230117 19.8.88

22.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2617/88 der Kommission zur Wiedererhebung
der gegenuber dritten Landern geltenden Zollsatze fir bestimmte Waren
mit Ursprung in Jugoslawien L 234/5 24.8.88

23.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2618/88 der Kommission zur Wiedereinfihrung
der Erhebung der Zolle fir Zitronensaure der Unterposition 29181400
der Kombinierten Nomenkiatur mit Ursprung in Indonesien, dem die in
der Verordnung (EWG) Nr. 3635/87 des Rates vorgesehenen Zoliprafe-
renzen gewahrt werden L 234/7 24.8.88

22.8.88 Verordnung (EWG) Nr. 2619/88 der Kommission zur Einstellung des
Schollenfangs durch Schiffe unter irischer Flagge L 234/8 24.8.88
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24.8.88

Verordnung (EWG) Nr. 2623/88 der Kommission zur Einfihrung eines
vorlaufigen Antidumpingzolls auf die Einfuhren von Harnstoff mit
Ursprung in Malaysia, Osterreich, Ruménien, Ungarn, den USA und
Venezueia

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 1442/88 des Rates vom
24. Mai 1988 (ber die Gewé&hrung von Pramien zur endgiiltigen Aufgabe
von Rebflachen in den Weinwirtschaftsjahren 1988/89 bis 1995/36 (ABI.
Nr. L 132 vom 28. 5. 1988)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2458/87 der Kommission
vom 31. Juli 1987 mit Durchfihrungsvorschriften zu der Verordnung
(EWG) Nr. 2473/86 des Rates Uber den passiven Veredelungsverkehr
und das Verfahren des Standardaustauschs (ABI. Nr. L 230 vom 17. 8.
1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2318/88 der Kommission
vom 26. Juli 1988 zur Festsetzung bestimmter Koeffizienten fiir in Form
bestimmter alkoholischer Getranke ausgeflihrtes Getreide flir den Zeit-
raum 1988/89 (ABL Nr. L 201 vom 27. 7. 1988)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2319/88 der Kommission
vom 26. Juli 1988 zur Festsetzung bestimmter Koeffizienten flr in Form
bestimmter alkoholischer Getranke ausgefihrtes Getreide fur den Zeit-
raum 1988/89 (ABI. Nr. L 201 vom 27. 7. 1988)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3819/85 der Kommission
vom 30. Dezember 1985 zur Anpassung mehrerer Verordnungen betref-
fend den Sektor Zucker infolge des Beitritts Spaniens und Portugals (ABI.
Nr. L 368 vom 31. 12. 1985)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 1998/88 der Kommission
vom 6. Juli 1988 zur Anderung der Hochstmengen fir die Einfuhren
bestimmter Textilerzeugnisse mit Ursprung in Thailand (Kategorie 5)
(AB]. Nr. L 176 vom 7. 7. 1988)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2185/88 des Rates vom
19. Juli 1988 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1678/85 iber
die in der Landwirtschaft anzuwendenden Umrechnungskurse (ABI.
Nr. L 185 vom 23. 7. 1988}

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3904/87 des Rates vom
22. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 804/68
Uber die gemeinsame Marktorganisation fur Milch und Milcherzeugnisse
(ABIL. Nr. L 370 vom 30. 12. 1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3905/87 des Rates vom
22. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 805/68
Uber die gemeinsame Marktorganisation fur Rindfieisch (ABI. Nr. L 370
vom 30. 12. 1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3908/87 des Rates vom
22. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1837/80
Uber die gemeinsame Marktorganisation fur Schaf- und Ziegenfieisch
(ABL Nr. L 370 vom 30. 12, 1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3909/87 des Rates vom
22. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 426/86
Uber die gemeinsame Marktorganisation fir Verarbeitungserzeugnisse
aus Obst und Gemise (ABI. Nr. L 370 vom 30. 12. 1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3910/87 des Rates vom
22. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1035/72
Uber die gemeinsame Marktorganisation fir Obst und Gemise (ABI.
Nr. L 370 vom 30. 12. 1987)

Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3911/87 des Rates vom
22. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 827/68
Uber die gemeinsame Marktorganisation fur bestimmte in Anhang il des
Vertrages aufgefiihrie Erzeugnisse (ABI. Nr. L 370 vom 30. 12. 1987)

L 235/5

L 208/39

L 210/26

L 210/27

L 210/27

L 211/28

L 211/28

L 212/69

L 213/54

L 213/54

L 213/54

L 213/55

L 213/55

L 213/56

25.

8.

88

. 88

. 88

. 88

. 88

.88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88

. 88
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— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 1053/88 der Kommission
vom 21. April 1988 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1729/78
uber Durchfihrungsbestimmungen firr die Erstattung bei der Erzeugung
far Zucker, der in der chemischen industric verwendet wird (ABL
Nr. L 103 vom 22. 4. 1988) L 249/51 8. 9. 88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2051/88 des Rates vom
24. Juni 1988 Uber einen Finanzausgleich fir das Kénigreich Spanien
und die Portugiesische Republik infolge der Minderbewertung bestimmter
Agrarbestande (ABI. Nr. L 185 vom 15.7. 1988 S. 8) L 255/16 15. 9. 88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3989/87 der Kommission
vom 23. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2727/
75 Uber die gemeinsame Marktorganisation fiir Getreide (ABi. Nr. L 377
vom 31. 12. 1987) L 230/43 19.8.88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3990/87 der Kommission
vom 23. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1418/
76 Uber die gemeinsame Marktorganisation flr Reis (ABL. Nr. L 377 vom
31.12. 1987) L 230/44 19.8.88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3393/87 der Kommission
vom 23. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1785/
81 uber die gemeinsame Marktorganisation fur Zucker (ABL Nr. L 377
vom 31. 12. 1987) L 230/44 19.8.88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 3997/87 der Kommission
vom 23. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2358/
71 Uber die gemeinsame Marktorganisation fir Saatgut (ABI. Nr. L 377
vom 31.12. 1987) L 230/45 19.8.88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 4000/87 der Kommission
vom 23. Dezember 1987 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2771/
75 Uber die gemeinsame Marktorganisation fiir Eier (ABL. Nr. L 377 vom
31.12. 1987) L 230/45 19.8.88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 2037/88 der Kommission
vom 8. Juli 1988 zur Aufhebung der mit der Verordnung (EWG) Nr. 4009/
87 fur die Einfuhr von Ei- und Geflugelfleischerzeugnissen aus Spanien
nach Portugal festgesetzten Kontingente (ABL. Nr. L 179 vom 9. 7. 1988) L 230/47 19.8.88

— Berichtigung der Verordnung (EWG) Nr. 1858/88 der Kommission
vom 30. Juni 1988 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1058/77
iber Merkmale von Olivendl und einigen Olivendi enthaltenden Erzeug-
nissen sowie zur Anderung des Schemas des Gemeinsamen Zolitarifs in
bezug auf Olivend! (ABI. Nr. L 166 vom 1. 7. 1988) L 237/44 27.8.88



